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WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der 
Installation des Produktes beginnen, und 
befolgen Sie die Anweisungen genau. Für 

späteres Nachschlagen
aufbewahren.

Poolreinigungsroboter 
ZX500R

Ist der Pool nicht herrlich? Wenn Sie Lust verspüren, 
noch andere Intex-Produkte auszuprobieren, wie unser
Pool-Zubehör oder die Luftbetten, sowie die Spielwaren
oder die Boote .... , dann besuchen Sie uns doch einfach
auf unserer Homepage unter www.steinbach.at. unsere
Produkte sind auch im Fachhandel erhältlich.
Wegen der Politik der kontinuierlichen Produktverbesserung
behält sich INTEX das Recht vor, Daten, Erscheinungsbilder
oder Updates (Produktspezifikationen) jederzeit ohne
Vorankündigung zu ändern!
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WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen!

WARNHINWEISE
• Das Produkt darf nur von Erwachsenen auf- und abgebaut werden. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
• Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit verminderten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung  
 und Wissen bedient werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder auf den sicheren Gebrauch des Gerätes hingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren  
 kennen.
• Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Die Reinigung und Anwenderwartung dürfen von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgeführt werden.
• Das Gerät darf aus Sicherheitsgründen nur mit extra niedriger Spannung entsprechend der Kennzeichnung auf dem Gerät versorgt werden.
• Nicht benutzen, wenn das Gerät in irgendeiner Weise beschädigt ist. Ersetzen Sie beschädigte Bestandteile sofort.
• Dieser Reiniger erzeugt einen Sog. Halten Sie Haare, weite Kleidung, Finger und andere Körperteile von den Öffnungen und sich bewegenden Teilen fern.
•  Verwenden Sie nur Zubehör und Ersatzteile, die in diesem Handbuch angegeben werden.
•  Lassen Sie den Stecker dieses Produkt niemals in der Steckdose, wenn es längere Zeit gelagert wird.
• Lassen Sie dieses Produkt niemals im Wasser liegen, wenn es ausgeschaltet ist oder der Akku leer ist.
• Benutzen Sie dieses Produkt nicht für die Pool-Eröffnung (Beginn der Saison). Dieses Produkt ist für die routinemäßige allgemeine Wartung Ihres Pools  
 vorgesehen. Benutzen Sie es nicht zum Entfernen starker Verschmutzungen, die sich über längere Zeit angesammelt haben, wie zu Beginn der Pool-Saison.
• Dieses Produkt ist für die Benutzung unter Wasser entwickelt: Es muss eingetaucht sein, um korrekt funktionieren zu können. Benutzen Sie dieses Produkt nicht als  
 Allzweck-Staubsauger.
• Verwenden Sie dieses Produkt nicht ohne den Filter- und/oder die Abdeckung des Reinigers.
• Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstände aufgesaugt werden, da diese den Filter beschädigen können.
• Saugen Sie keine giftigen Substanzen, entflammbare oder brennbare Flüssigkeiten wie Benzin auf. Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nähe von explosiven oder  
 entflammbaren Dämpfen.
• Stecken oder lassen Sie niemals Gegenstände in eine Öffnung des Gerätes fallen. Halten Sie alle Öffnungen frei von Blättern, Ablagerungen oder Dingen, die den  
 Wasserfluss beeinträchtigen können.
• Betreiben Sie das Gerät nicht, wenn sich Menschen oder Tiere Pool befinden.
• Schalten Sie das Gerät immer aus und trennen Sie das Gerät von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen, warten, den Filter wechseln oder andere Routinewartungen  
 durchführen.
• Laden Sie das Produkt nicht mit einem beschädigten Netzteil auf.
• Laden Sie das Gerät drinnen an einem sauberen und trockenen Ort auf. Schützen Sie das Gerät vor Regen oder extremen Temperaturen und fassen Sie es nicht mit  
 nassen Händen während des Ladevorgangs an. Laden und benutzen Sie das Produkt niemals gleichzeitig.
• Dieses Produkt enthält versiegelte, nicht austauschbare Lithium-Ionen-Akkus (Li-Ion). Entsorgen Sie dieses Gerät nicht wie normalen Müll oder setzen Sie es offenem
  Feuer aus, der Akku könnte leck werden oder explodieren. Entsorgen Sie die Akkus immer unter Einhaltung Ihrer örtlichen Gesetze und Vorschriften.
• Dieses Produkt darf nur für die im Handbuch beschriebenen Zwecke benutzt werden.
• Der Ladevorgang sollte gemäß der Anleitung im Abschnitt „Laden des Akkus“ erfolgen.
BEFOLGEN SIE DIESE REGELN UND ALLE ANLEITUNGEN UM SACHSCHADEN ODER ANDERE VERLETZUNGEN 
ZU VERMEIDEN.
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DeutschPRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Modell: ZX500R
Lade-Eingangsleistung: 220-240 V AC, 50/60 Hz
Lade-Ausgangsleistung: 16 V DC, 3.5 A
Maximale Betriebsleistung: 46 W
Akkuspannung/-kapazität: 12.8 V DC, 7.5 Ah
Ladezeit: 3 Stunden
Betriebsdauer bei voller Ladung: Bis zu 2 Stunden
Maximale Reinigungsfläche: Bis zu 176 m2 (1894 ft2)
Maximale Wassertiefe: ≤ 2 m (78.7 in)
Wasserschutzgrad: IPX8 
Betriebswassertemperatur: 10~32 ºC (50~90 ºF)
Lagertemperatur: 0~40 ºC (32~104 ºF)

Poolwasser-Chemikaliengehalt:
pH: 7.0-7.4
Freies Chlor: bis zu 4 ppm
NaCl: bis zu 5000 ppm

Einschalttaste

Ladeanschluss/
Schutzkappe

Geeignet für alle Aufstellpools und *Einbaupools mit einer maximalen Tiefe von 2 m (78.7 in).
*  Die Ergebnisse können je nach Art der Pooloberfläche variieren — Geeignet für Gips- und     
   Vinyl-Pools; nicht geeignet für Aufstellpools mit aufblasbarem oberen Ring.
HINWEIS: Voraussetzung zum Wandklettern – Stellen Sie sicher, dass der Winkel zwischen 
der Innenwand des Pools und dem Boden größer oder gleich 90 Grad ist. Wenn der Winkel 
zwischen der Innenwand des Pools und dem Boden weniger als 90 Grad beträgt, kann der 
Reiniger die Wand nicht hochklettern.

X
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HINWEIS: Die Zeichnungen sind nur für Illustrationszwecke gedacht, eventuelle 
Abweichungen zum Produkt können vorhanden sein. Nicht maßstabgetreu.

TEILENUMMER BESCHREIBUNG MENGE ERSATZTEILNUMMER
1  OBERTEIL DES REINIGERS 1 13498
2  OBERER DECKEL DES ABFALLBEHÄLTERS 1 13499
3  FILTER 1 13502
4  SEITENFILTER 2 13509
5  ABFALLBEHÄLTER 1 13503
6  OBERE DICHTUNG 1 13500
7  UNTERE DICHTUNG 1 13501
8  ANTRIEBSMODUL 1 13504
9  UNTERTEIL DES REINIGERS 1 13505

10  RAD 4 13508
11  RADBEFESTIGUNG 4 13507
12  ROLLBÜRSTE 2 13506
13   LADEGERÄT 1 13512
14  HAKEN 1 13510

TEILEREFERENZ
Im Folgenden finden Sie eine Aufschlüsselung der austauschbaren Teile.

Beachten Sie bei der Bestellung von Teilen, dass Modellnummer und Teilenummer 
angegeben werden müssen.

1
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DeutschBEDIENUNGSANLEITUNG
Anweisungen vor dem Gebrauch:
• Der Reiniger ist nur für den Betrieb im Wasser geeignet.
• Der Reiniger ist nur für die Entfernung von großen Partikeln, Schmutz und   
 Laub geeignet; er kann die Filterwirkung der Filterpumpe nicht ersetzen.
• Der Reiniger ist nicht für die Verwendung in Umgebungen mit Algen geeignet.
  Die Poolwand oder der Poolboden muss frei von Algen sein. Algen führen   
 dazu, dass die Räder rutschen, blockieren den Wasserfluss in den Reiniger
  und behindern die Bewegung des Reinigers. Behandeln Sie das Wasser mit
  Algizid, und warten Sie, bis die Algen sich lösen, bevor Sie den Reiniger
  verwenden. Suchen Sie Ihr örtliches Pool-Fachgeschäft auf, um ein   
 Algenbekämpfungsmittel zu kaufen. 
• Wenn die Filterpumpe des Pools gleichzeitig mit dem Reiniger läuft, und das  
 Ansaugen oder Sprühen der Filterpumpe den Betrieb des Reinigers 
 beeinträchtigt, sollte die Filterpumpe zuerst abgeschaltet werden.
• Entfernen Sie Leiter, Oberflächenskimmer, Wassersprüher (falls vorhanden),  
 Schwimmer, Filtersieb oder andere Gegenstände aus dem Pool, da diese die  
 Bewegungsfreiheit des Reinigers behindern würden.
• Wenn das Wasser zu verschmutzt ist, sollten Sie das Filternetz und den   
 Abfallbehälter (5) während des Betriebs häufiger kontrollieren und reinigen.

Vorbereitung vor dem Gebrauch:
a. Der Reiniger muss vollständig aufgeladen sein.
b. Der Abfallbehälter ist korrekt auf dem Reinigungsgerät anzubringen.
c. Die Radbürsten sind ordnungsgemäß am Reiniger anzubringen.

Kurzanleitung zur Verwendung des Reinigers: (Für Erstbenutzer, 
siehe „Ausführliche Bedienungsanleitung“)
1. Startort im Pool: Setzen Sie den Reiniger in die Mitte des Pools. Bei nicht   
 runden Pools platzieren Sie ihn in der Mitte der langen Seite des Pools, wie  
 unten gezeigt.
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3. Auswahl der Poolform: (siehe „Ausführliche Bedienungsanleitung“)
     Halten Sie den Reiniger mit einer Hand unter Wasser und schalten Sie ihn   
 EIN, um die Lichtfarbe des Ein-/Ausschalters zu aktivieren:
     GRÜNES Licht ist für den Rundpool-Bahnmodus  
 BLAUES Licht ist für den nicht runden Pool-Bahnmodus 
 Um die Auswahl der Poolform zu ändern, stellen Sie den Ein-/Ausschalter in  
 die AUS-Position und dann wieder in die EIN-Position.

BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung)

4. Lassen Sie den Reiniger los und auf den Boden sinken.

2. Luftentfernung: Tauchen Sie den Reiniger in das Poolwasser und halten 
 Sie ihn länger als 5 Sekunden unter Wasser, um die gesamte Luft aus dem   
 Reiniger zu entfernen. Senken Sie den Reiniger noch nicht auf den Boden   
 des Pools.
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Detaillierte Anweisungen für die Vorbereitung vor dem Gebrauch:
a. Der Akku muss vollständig aufgeladen werden:
 • Öffnen Sie die Schutzkappe des Ladeanschlusses, stecken Sie den   
  Ausgangsanschluss des Ladegeräts in den Ladeanschluss des Reinigers
   und schließen Sie das Ladegerät an die Steckdose an. Siehe Abb. 1. 

Ladeanschluss/
Schutzkappe

1

AUSFÜHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG

 • Während des Ladevorgangs blinkt die Anzeigeleuchte abwechselnd rot   
  und grün. Wenn der Akku vollständig aufgeladen ist, leuchtet das grüne  
  Licht dauerhaft.
 • Wenn das Gerät vollständig aufgeladen ist, trennen Sie das Kabel und   
  verschließen Sie den Ladeanschluss mit der Schutzkappe. Siehe Abb. 2.
  HINWEIS: Nachdem das Netzteil von der Stromversorgung getrennt   
  wurde, schaltet sich die Anzeigeleuchte aus.

b. Bringen Sie den Abfallbehälter in der richtigen Position an:
 • Vergewissern Sie sich, dass die Abfallbehältereinheit richtig auf dem   
  Reiniger montiert ist, indem Sie die Mutter im Uhrzeigersinn anziehen,   
  bis die Markierung  mit der Markierung  übereinstimmt. Siehe 
  Abb. 3. 

2 3
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c.  Montieren Sie die Radbürsten in der richtigen Position:
 • Vergewissern Sie sich, dass die Radbürsten vorne und hinten am Reiniger
   angebracht sind. Siehe Abb. 4. 

AUSFÜHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung)

4

5
Montage der 
Radbürsten

 • Entfernen der Radbürsten: Achten Sie auf den Pfeil auf der Bürste. Halten  
  Sie die Bürste fest und schieben Sie die Radbürste in Pfeilrichtung, indem  
  Sie sie nach oben oder unten ziehen, um sie zu entfernen. Siehe Abb. 6. 

6

Zerlegen der 
Radbürsten

 • Montage der Radbürsten: Richten Sie den konvexen Schaft der Radbürste
   an der Nut des Reinigers aus; achten Sie auf den Pfeil auf der Bürste.   
  Halten Sie die Bürste fest und drücken Sie die Radbürste in Pfeilrichtung.  
  Richten Sie das andere Ende der Radbürste an der Nut am anderen   
  Ende des Reinigers aus und lassen Sie sie los, um die Radbürste zu   
  montieren. Siehe Abb. 5.
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DeutschAUSFÜHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung)

Detaillierte Schritte zur Verwendung des Reinigers:
1. Halten Sie den Griff des Reinigers fest und bringen Sie ihn zum Pool.
 HINWEIS: Bei rechteckigen Pools empfiehlt es sich, den Reiniger in der   
 Mitte der Längsseite zu platzieren. Siehe Abb. 7.

9

2. Fassen Sie den Griff des Reinigers mit beiden Händen an, tauchen Sie den  
 Reiniger ins Wasser und schwenken Sie ihn zum Entfernen der gesamten   
 Luft 3-5 Mal hin und her. Siehe Abb. 8.
 Richten Sie den Griff parallel zur Wasseroberfläche, wobei die Vorderseite   
 des Reinigers nach unten zeigt, und lassen Sie ihn los, damit er auf den   
 Poolboden sinkt.

3. Wählen Sie zunächst den Bahnmodus des Reinigers entsprechend der  
 Form des Pools aus.
 Drücken Sie den Ein-/Ausschalter ( ), um das Gerät einzuschalten und die
  Farbe des Ein-/Ausschalters zu aktivieren. Siehe Abb. 9:

GRÜNES Licht ist für den Rundpool-Bahnmodus
BLAUES Licht ist für den nicht runden Pool-Bahnmodus

 Um den Bahnmodus (Lichtfarbe des Ein-/Ausschalters) zu ändern, stellen Sie 
 den Ein-/Ausschalter AUS und wieder EIN. Wiederholen Sie diesen Zyklus,   
 um den Bahnmodus zu ändern.

7 8



(79IO)  ZX500R ROBOTIC POOL CLEANER  GERMAN  SIZE: 4.875” X 7.25”  PANTONE 295U  06/13/2025

79
A

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
Seite 11

Deutsch

4. Warten Sie ca. 15 Sekunden.  
 Der Reiniger sprüht zuerst
  Wasser, dann beginnt er mit  
 der Arbeit nach dem integrierten  
 Programm. Siehe Abb. 10.

AUSFÜHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung)

5. Nehmen Sie den Reiniger aus dem Pool und schalten Sie ihn aus.
 a. Wenn der Akku des Reinigers fast erschöpft ist, bewegt sich der Reiniger 
  automatisch zur Poolwand und stoppt dort, sodass Sie ihn einfach aus dem Pool  
  herausnehmen können. Befestigen Sie den Haken (14) an einer langen Stange  
  (nicht im Lieferumfang enthalten). Haken Sie ihn den Griff des Reinigers und   
  heben Sie den Reiniger langsam aus dem Wasser. Siehe Abb. 11.
  Hinweis: Der Haken (14) passt auf die meisten gängigen Pool-Wartungsstangen. 
   Siehe Abb. 12.
 b. Wenn der Pool vollständig gereinigt ist und der Reiniger noch einsatzbereit ist,   
  warten Sie, bis sich der Reiniger dem Poolrand nähert oder an der Wand
   hochklettert. Nehmen Sie den Reiniger zur Hälfte heraus und drücken Sie die  
  Einschalttaste, um ihn auszuschalten.

Ø18mm (11/16")

Ø22.4mm (7/8")

Ø25mm (1")

Ø29mm (1-1/8")

1211

Haken

Stange
(nicht im 

Lieferumfang 
enthalten)

10

• Beschreibung der Anzeigeleuchten:

Transparentes Fenster mit 
LED-Anzeigeleuchten

Status Anzeigeleuchte
Betrieb/eingeschaltet Dauerhaft blaues oder grünes Licht
Ausgeschaltet Licht aus
Ausfall des Antriebsmoduls Rotes Dauerlicht
Schwacher Akku Rotes Licht blinkt
Akku lädt Rotes/grünes Licht blinken langsam abwechselnd
Voll aufgeladen Grünes Dauerlicht
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DeutschAUSFÜHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung)
6. Reinigen Sie den Abfallbehälter.
 a. Drehen Sie die Mutter gegen den Uhrzeigersinn, bis die Markierung    
  mit der Pfeilmarkierung  übereinstimmt. Siehe Abb. 13.
 b. Halten Sie den Verschlussring in der Hand und nehmen Sie den   
  Abfallbehälter heraus. Siehe Abb. 14.

1413

 c. Ziehen Sie die Schnalle mit der Hand auf und heben Sie sie an, um den  
  Deckel des Abfallbehälters zu öffnen. Siehe Abb. 15.
 d. Reinigen Sie das Filternetz und den Abfallbehälter (5) mit einem   
  Gartenschlauch. Siehe Abb. 16.

1615

7. Bringen Sie den Abfallbehälter wieder an. Siehe Abb. 17.
 a. Setzen Sie das Filternetz in den Abfallbehälter ein.
 b. Richten Sie die beiden Haken an der oberen Abdeckung des Abfallbehälters 
  auf die beiden Nuten des Abfallbehälters aus.
 c. Klappen Sie den Deckel des Abfallbehälters um.
 d. Ziehen Sie den Deckel des Abfallbehälters fest an.
 e. Setzen Sie die Abfallbehältereinheit in den Reiniger ein und drehen Sie
   den Verschlussring im Uhrzeigersinn, bis die Markierung  mit der   
  Pfeilmarkierung  übereinstimmt.
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1. Reinigen Sie alle Zubehörteile gründlich und lassen Sie diese an der Luft richtig trocknen. 
2. Um den Akku zu schützen und seine Lebensdauer zu verlängern, sollten Sie ihn vor  
 einer längeren Lagerung aufladen und danach alle 3 Monate.
3. Lagern Sie das Produkt in einem trockenen, temperaturgeregelten Raum mit Belüftung 
 zwischen 0~40ºC (32~104ºF).
 HINWEIS: Nicht im Freien aufbewahren. Nicht dem Sonnenlicht aussetzen.
4. Die Original-Verpackung kann als Aufbewahrungsbehälter verwendet werden. 

LANGZEITLAGERUNG

AUSFÜHRLICHE BEDIENUNGSANLEITUNG (Fortsetzung)

17

1 2

3 4

5
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DeutschANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM URSACHE LÖSUNG

Die Anzeigeleuchte 
leuchtet blau oder 
grün, aber der 
Reiniger startet 
nicht

• Kein Wasser oder niedriger 
Wasserstand.

• Stellen Sie sicher, dass der Pool 
mit Wasser gefüllt ist.

• Stellen Sie sicher, dass der 
Reiniger vollständig in das Wasser 
eingetaucht ist.

Anzeigeleuchte 
leuchtet nach 
dem Drücken der 
Einschalttaste 
nicht auf

•  Der Akku ist leer.
• Das Antriebsmodul (8) ist 

beschädigt.

•  Laden Sie den Akku auf, bis das 
Licht leuchtet.

• Ersetzen Sie das Antriebsmodul (8).

Der Reiniger 
sinkt nicht auf 
den Poolboden

•  Im Inneren des Reinigers 
befindet sich Luft.

• Schütteln Sie den Reiniger 
im Wasser hin und her, um 
eingeschlossene Luft zu entfernen.

Der Reiniger 
kann nicht 
die Poolwand 
hochklettern, 
schwankt nach 
links und rechts 
oder bewegt sich 
langsam gehen

• Das Filtersieb ist verstopft.
• Schwacher Akku.
• Die Poolwand ist mit Algen 

bedeckt.
• Die Sprühdüse ist verstopft.
• Durch die Ablagerungen 

sind die Radachse und die 
Walzenbürstenachse blockiert.

• Reinigen Sie das Filtersieb.
• Laden Sie den Akku auf.
• Reinigen Sie das Wasser mit einem 

Algizid oder einem 
 Pool-Desinfektionsmittel.
• Reinigen Sie die Sprühdüse.
• Entfernen Sie die Räder (10) und 

Walzenbürsten (12), spülen Sie die 
Ablagerungen an der Achshülse ab 
und montieren Sie die Teile wieder.

Leckage der 
Wasserspritzdüse/
schwache 
Spritzleistung

• Lose oder beschädigte 
Filteröffnungen (3 & 4).

• Um das Laufrad herum 
haben sich Ablagerungen 
angesammelt.

• Die Filter ist übermäßig 
verschmutzt.

• Ersetzen Sie den Filter.
• Reinigen Sie das Laufrad gründlich 

von Schmutz.
• Reinigen Sie den Filter gründlich.

Der Reiniger kann 
den Schmutz 
nicht mehr wie 
zuvor aufnehmen

• Lose oder beschädigte Filter 
 (3 & 4).
• Die Filter (3 & 4) sind mit 

Schlick und Schmutz verstopft.
• Die Räder (10) sind beweglich, 

aber die Walzenbürsten (12) 
nicht.

• Prüfen Sie die Filter und ersetzen 
Sie sie, wenn sie beschädigt sind.

• Reinigen Sie die Filter und 
behandeln Sie das Wasser mit 
Algizid und Desinfektionsmittel.

• Ersetzen Sie die Walzenbürsten 
 (12) und wenden Sie sich an das 
 Intex-Kundendienstzentrum.

Sollten Sie fortwährend auf Schwierigkeiten stoßen, kontaktieren Sie 
unsere Kundenservice Abteilung. Siehe die separate „autorisierte 
Service Center“ Liste.

WICHTIG
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DeutschGarantie
Ihr/e Poolreinigungsroboter ZX500R wurde unter höchsten Qualitätsbestimmungen hergestellt. 
Alle Intex-Produkte wurden vor Verlassen des Werks kontrolliert und als mangelfrei befunden. Die 
begrenzte Garantiezeit betrifft nur die/den Poolreinigungsroboter ZX500R.

Diese eingeschränkte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zusätzlich zu Ihren Rechtsansprüchen und 
Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie unvereinbar mit jeglichen Ihrer Rechtsansprüche ist, haben 
diese Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der gesamten Europäischen Union sorgen 
für gesetzliche Gewährleistungsrechte zusätzlich zu dem Bereich, der durch diese eingeschränkte 
Garantie abgedeckt ist. Für Informationen zu den EU-weiten Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie 
bitte das Europäische Verbraucherzentrum unter http: //ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Die Bestimmungen dieser begrenzten Garantie kann nur der Ersterwerber des Produktes geltend
machen und die begrenzte Garantie ist nicht übertragbar. Die Garantiekarte ist nur mit Kassenbon 
gültig. Diese beschränkte Garantie gilt für den unten angegebenen Zeitraum ab dem Datum des 
Erstkaufs oder der Lieferung. Bewahren Sie bitte Ihre Kaufquittung mit dieser Bedienungsanleitung 
auf. Bei allen Garantieansprüchen ist ein Kaufnachweis vorzulegen oder die begrenzte Garantie ist 
ungültig. 

 Garantie Poolreinigungsroboter ZX500R - 2 Jahre
 
Wenn ein Fabrikationsfehler innerhalb der Zeiträume, die oben gelistet sind, auftritt, kontaktieren Sie 
bitte das zuständige INTEX Service Center, die in der separaten „autorisierte Service Center“ Liste 
aufgeführt werden. Das Servicezentrum bestimmt dann die Richtigkeit des Anspruchs. Wenn der Artikel 
unter die Garantiebestimmungen fällt, wird er kostenlos repariert oder kostenlos durch einen gleichen 
oder einen vergleichbaren Artikel (Entscheidung von Intex) ersetzt.

Außer dieser Garantie und anderen Rechtsansprüchen in Ihrem Land sind keine weiteren Garantien 
impliziert. In dem Ausmaß, das in Ihrem Land möglich ist, haftet Intex unter keinen Umständen 
gegenüber Ihnen oder einem Dritten für unmittelbare oder daraus folgende Schäden, die sich aus 
dem Gebrauch Ihrer/s Poolreinigungsroboter ZX500R ergeben, oder für Handlungen von Intex oder 
seinen zugelassenen Vertretern und Mitarbeitern (einschließlich der Herstellung des Produkts). Einige 
Länder erlauben keine Ausschließung oder Einschränkung von Schäden und Folgeschäden. Die o.g. 
Ausschließung oder Einschränkung ist auf diese Länder nicht anzuwenden.

Folgendes führt zum Ausschluss der eingeschränkten Garantie für Poolreinigungsroboter ZX500R bzw. 
unterliegt nicht der eingeschränkten Garantie:
• Wenn die/der Poolreinigungsroboter ZX500R Fahrlässigkeit, unsachgemäßem Gebrauch oder 

Anwendung, Unfall, missbräuchlicher Verwendung, falscher Spannung oder anderer Stromstärke 
als in der Bedienungsanleitung angegeben, unsachgemäßer Wartung oder Lagerung ausgesetzt 
ist;

• Wenn die/der Poolreinigungsroboter ZX500R Schäden, die außerhalb des Einflussbereiches von 
Intex liegen, u.a. gewöhnlicher Verschleiß und Abrieb und Schaden, der durch Brandeinwirkung 
verursacht wurde, Überschwemmung, Gefrieren, Regen oder anderen äußeren Umwelteinflüssen 
ausgesetzt ist;

• Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und / oder
• Nicht genehmigte Änderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen als das 

Intex-Service-Center-Personal.

Sach- oder Personenschäden fallen ebenfalls nicht unter diese Garantie.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung äußerst sorgfältig und beachten Sie alle Anweisungen in 
Bezug auf den ordnungsgemäßen Betrieb und die Wartung Ihrer/s Poolreinigungsroboter ZX500R. 
Überprüfen Sie das Produkt immer, bevor Sie es verwenden. Die Garantie erlischt, wenn die 
Anweisungen nicht befolgt werden.


